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Abstrak

Laporan ini membahas tentang proses penerjemahan film berbahasa Arab yang
berjudul Mukjizat Anbia’ Li I'maaril Kauni ke dalam bahasa Indonesia. Film ini
merupakan film animasi yang menggambarkan kisah-kisah para nabi dan mukjizat-
mukjizat mereka dalam membangun peradaban. Tujuan dari penerjemahan ini
adalah untuk memperkenalkan film ini dengan bahasa Indonesia dan memberikan
pemahaman yang lebih mendalam tentang nilai-nilai yang terkandung dalam film
tersebut. Dengan menggunakan metode penerjemahan dari Newmark serta
mengolaborasikan analisis hasil terjemah teks tersebut. Dalam proses
penerjemahan, penulis menghadapi beberapa kendala, terutama dalam memahami
frasa atau kalimat yang sulit dipahami jika diterjemahkan secara harfiah.
Terjemahan ini dapat membantu penonton dalam menikmati dan memahami film
tersebut. Kesimpulan dari laporan ini adalah bahwa penerjemahan film berbahasa
Arab membutuhkan pengetahuan yang mendalam tentang konteks, tema, dan
nuansa dari film tersebut, serta makna dan konsep yang terkandung dalam frasa atau
kalimat yang sulit dipahami.

Kata kunci: Animasi, Film Bahasa Arab, Terjemahan
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